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Lieferschein Nr. 19/318 Frachtbrief ADSp
Abholadresse: : 1) 2L55
Magna PT S.p.A
Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA Eiershduser Str. 53 Lagerliste
ftaly Verrechnung
35713 Eschenburg-Eibelshausen
Abholung
4.9.2019
guantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight/kg pal.-no.
__Menge _ Palettenanzah Artikel Auftrags-Nr.  Gew./kg _ Paletten-Nr.
. 3y
16.000 1 Olriissel 5500038966 352 190726
2517050300
12.000 24 Kt.  Olrlissel Antw. 5500038967 232 aus 190645
2517096300 aus 190651
16 Yofhdow
20170 56300 KUEMNE4-MAGEL s,
KUENMNE+MNAGEL sr ACCETTAZIONE MERCE
ACCETTAZIONE MERCE Quantitz dichiarata; L2800
Quantita cichisrata: /6 o 7)§¢; Q_uantlté ef‘fett.i\.'a: //80 ’ZQ ? 3 56
o i /8024?, Tipa Imballaggio: iy
Quantith effettiva: aps . S0 féG ??'??
Tipo Imballaggio: EJ\(O.OIFGG 27'66 Quanuta‘ 'f“ba"“ 1 ;
Quantita lmballis Conformita alle schede d'jmbdllo: [&6
Conformita alle schede d/imballo: @ D_ata contrallo: /{0/‘91'072?{{?
Data controllo: /54/: f/Z_nd'{ it ‘R
Firma &
2 EWP 584
goods unioaded: Ast LMAGE]
Ware erhalten KU E i u'ﬁ‘jj ﬁ : ﬁkﬁéﬁiﬁﬂ%a SaB‘i)
Unterscheift: in Druckbuchstaben: Via dei Cicldh, o0 - 70526 Modugne {
GINN T 10 SET 2019
delivery terms: free house-duty paid
Lieferbedingungen: frel Haus-verzollt ab Lager Claas "Ricowitg COh Hiserva di

verifica su cualitd e quantita”

%MWMMM@WWMW

www.englander.co.il

Dies Industries J. Englander Ltd. 15 Shaham St., Caesarea Ind. Park, lsrael 38900, Tel: 972-4-6178222, Fax: 872-4-6230710
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Auzzu'u en unler dzr Veroromung des Absenders
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2‘ Egzemplarzﬁla odbiorcy
Exemplar far den Emplénger
Copy for consignee
e e R ocicgow > amwowon
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Sender [ name address, cquniry}

LAGER SPEQITIV  CLAsSS (CMR ] Ne
G h‘"S \ l piuss Q ST-Q_ . 53 SE:;;CHT?:mé%ﬁE 2ty ereom komwency: O LiTowie migdzynarodowe) przewozu drogowego fowarow

1,225 B2drdzrung untcilicgt trotz einar geganteiligen

Rl o g I al g ol <R Abmizthiung dzn Bozi 1 ungan des Ubereinkommens
waeoriiy b el tinen el ot for the 50 gan Brlordzrungsver g im internatonaien
DE! — ?)51‘3 E-&C {"’1 E jne) % UQ—-G— r‘:rv';'.*.:% Covenac'pootsbsaid CMR ;*.::Mc“mg
Odb 07e3 anazva.cio lub nazwa, adres gl Przey.ozn. IRV, Tk lub rozwa, odres kray) K
2 Emp'.iﬂgcrm::me Anschnlt, Land) ’ H % MF‘ 1 6 FrachtfunreriNama Anzchnft, Uznd)

Cor~gnos { name zddress coun'ry) Camer name, extirezs country)

P A4 SCClo LYPICO
i Do ccthnmiirae 4
T =202 MODUGENO

3 Miejcce préznaczena (mig,scowost kraph
Auchieferungsoft des Gutes (Ot Land)
Place of ceiivery of the goods |place eountry) KﬁQ g‘l l‘
Ka'z,r1 przevozncy fazwske wh nazwa, adres, kraj)
1 7 Noehieadende Frachtatirer IN2me, Ancshnlt, Lard)
Siceesve camger codres,
MOPVIGNIC 1T -20026 IGESEAR IS 20 RIS
¢ ree1 dala zctadunhu (m ejseowndd, ra), dala) - ‘5# i
Ort und Tzg der Ubemahme des Gutes Ot Land, Datum) .2'—*';1

Pizta and date of taking over the goods iplace, country, dafe)
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Zastrzazenia 1 uwag prewonda

G%H E‘\) NQG .-DE- sgq{[ % D E 1’ 8 Vorbehalts und Bemarkungen der Fraet tuhrer

2zjezone dokamenty Carer s reservations and ohsarvalions
5 Begetugte Dokumen'e - ,
= ~Jakosé 1 stan towardw nle sprawdzany przez przewoznika.

Dmmgrnts e _:;é:, -~ Bez odpowiedzialnoscl za faktyczng zawarlodé opakowari
= 7 AQuahtat und Zustand der Ware durch Frachtuhrer micht kantrollieren
= Ohne Verantwortung {ur tatsachlichen Inhalt der Verpackungen
= Qualty and condition of goads not exammed by the carrler.
ta Without respens bty for the real contents of package
Cechy | numer llos6 sziuk Sposob opakewania Rodza) towary Nretatystycany Waga brutio w kg Objatods wm?
Kennze.chenurd N2rmen Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichung des Gu'cs 1 Shatstknuvmer 1 1 Brutiogemcht in kg 1 Umiang in?

Harks and Nos 2 Nmﬁﬁ:ﬂ packages Mathod of packing Nature of the goods Stat.steal mzmber d_Gruss we‘jht inkg Volume inm*
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MTG mbH & Co. KG

Biiro Eibeishausen
Eiershéuser Str. 53

35713 Eschenbu
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